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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1329/2008
av den 22 december 2008

om antagande av nodatgirder till stod for griskottsmarknaden i form av st6d for privat lagring i en
del av Forenade kungariket

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 12342007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) ('), sdrskilt artiklarna
37, 43 a och d och 191, jamforda med artikel 4, och

av foljande skal:

[ artikel 37 i forordning (EG) nr 1234/2007 faststalls att
kommissionen far besluta att bevilja stod for privat lag-
ring ndr det genomsnittliga marknadspriset i gemenska-
pen pé slaktkroppar av gris - faststallt efter de priser som
noterats i varje medlemsstat pd de representativa mark-
naderna i gemenskapen och som ar vigda genom koeffi-
cienter som anger den relativa storleken pd grisbestandet
i varje medlemsstat - dr och sannolikt kommer att forbli
lagre dn 103 % av referenspriset.

Marknadspriserna har nu sjunkit under den aktuella ni-
van och med tanke péd sisongsmissiga och cykliska for-
andringar kan situationen forvintas bestd.

Mot bakgrund av att det nyligen konstaterats hoga dio-
xinhalter i griskétt med ursprung i Irland 4r situationen
pa den irlindska och nordirlindska marknaden for gris-
kott sirskilt allvarlig. Behoriga myndigheter har vidtagit
olika dtgarder for att ta itu med situationen.

Fororenat djurfoder har levererats till grisuppfodningar i
Irland. Eftersom det fororenade grisfodret utgor en
mycket stor del av grisarnas foder har det lett till hoga
dioxinhalter i griskott frin de drabbade gardarna. Med
tanke pd att det dar svirt att spdra griskott till gdrdar,
och pd de hoga dioxinhalter som patriffats i det drab-
bade griskottet, beslot de behoriga myndigheterna att
som en forsiktighetsatgard aterkalla allt griskott och alla
griskottsprodukter fran marknaden.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
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Dessa atgarder ger upphov till mycket svdra storningar pa
griskottsmarknaden i Nordirland. Mot bakgrund av de
exceptionella omstindigheterna och de praktiska svarig-
heter som har drabbat griskttsmarknaden i Nordirland,
ar det lampligt att gemenskapen vidtar nodatgirder till
stod for marknaden genom att det beviljas stod for privat
lagring i Nordirland under en begrinsad period och for
en begransad kvantitet produkter.

Enligt artikel 31 i forordning (EG) nr 1234/2007 kan
stod for privat lagring beviljas for griskott och kommis-
sionen ska faststilla stodet i forvig eller genom anbuds-
forfaranden.

Eftersom situationen pé griskottsmarknaden i Nordirland
kraver en omedelbar praktisk 16sning, 4r det limpligaste
alternativet att stodet for privat lagring faststills i forvag.

I kommissionens férordning (EG) nr 826/2008 av den
20 augusti 2008 om allminna bestimmelser for bevil-
jande av stod for privat lagring for vissa jordbrukspro-
dukter () faststdlls allminna bestimmelser for genomfo-
randet av stodordningen for privat lagring.

Enligt artikel 6 i forordning (EG) nr 826/2008 ska for-
utfaststillt stod beviljas i enlighet med de ndrmare be-
stimmelser och villkor som anges i kapitel IIl i den for-
ordningen.

Med tanke pa de sirskilda omstindigheterna bor det fore-
skrivas att de produkter som lagras mdste komma fran
grisar som fotts upp pd gardar som kan ge garantier for
att de inte anvint fororenat foder. Man mdste ocksd
kunna bevisa att de berorda produkterna kommer fran
grisar som fotts upp i Irland eller Nordirland och slaktats
i Nordirland.

For att underldtta forvaltningen av atgdrden bor gris-
kottsprodukterna klassificeras pa grundval av lagrings-
kostnaderna.

() EUT L 223, 21.8.2008, s. 3.



23.12.2008

Europeiska unionens officiella tidning

L 345/57

(12)  For att underldtta den administration och det kontroll-
arbete som foljer av att kontrakt ingds bor det faststillas
vilka minsta tillitna produktkvantiteter som varje so-
kande madste leverera.

(13)  En sikerhet bor faststillas for att sikra att aktorerna
fullgor sina kontraktsforpliktelser och att dtgdrden far
avsedd effekt pd marknaden.

(14)  Export av griskottsprodukter bidrar till att dteruppritta
balansen pd marknaden. Dirfor bor bestimmelserna i
artikel 28.3 i forordning (EG) nr 826/2008 tillimpas
ndr lagringsperioden minskas om de produkter som ut-
lagras dr avsedda for export. Det bor faststillas dagliga
belopp som ska anvindas f6r minskning av stédsumman
i enlighet med den artikeln.

(15)  Vid tillimpningen av artikel 28.3 forsta stycket i férord-
ning (EG) nr 826/2008 och av enhetlighets- och tydlig-
hetsskdl for aktorerna, dr det nodvandigt att uttrycka
tvdimdnadersperioden i den artikeln i dagar.

(16)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frn forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomride

1. Stod for privat lagring ska beviljas i friga om griskottspro-
dukter som uppfyller foljande villkor:

(a) Produkterna kommer fran grisar som fotts upp i Irland eller
Nordirland under minst tvd manader fore slakt och slakten
ska ha dgt rum i Nordirland.

(b) Produkterna idr av sund och god marknadsmassig kvalitet
och kommer frdn grisar som fotts upp péd gardar for vilka
det har kunnat faststillas att inget foder med forhéjda dio-
xin- och PCB-halter har anvints.

2. De produkter for vilka stod kan beviljas och de relevanta
beloppen fortecknas i bilagan till denna férordning.

Artikel 2
Gillande bestimmelser

Om inte annat anges i denna f6érordning ska bestimmelserna i
forordning (EG) nr 826/2008 tillimpas.

Artikel 3
Inlimning av ansékningar

1. Fran och med den dag dd denna forordning trider i kraft
ska det vara mojligt att i Nordirland limna in ansokningar om
stod for privat lagring av de griskottsprodukter for vilka stod
kan beviljas enligt artikel 1.

2. Ansokningarna ska avse en lagringsperiod pa 90, 120,
150 eller 180 dagar.

3. Varje ansokan ska avse endast en av de produktkategorier
som fortecknas i bilagan med angivande av relevant KN-num-
mer inom den kategorin.

4. De behoriga myndigheterna ska vidta de atgarder som ar
nodvandiga for att sikerstilla att bestimmelserna i artikel 1.1
foljs.

Artikel 4
Minimikvantiteter

Foljande minimikvantiteter per ansokan ska gilla:

(a) 10 ton for benfria produkter.

(b) 15 ton for ovriga produkter.

Artikel 5
Sikerheter

For varje ansokan ska det stillas en sikerhet som motsvarar
20 % av de stodbelopp som anges i kolumnerna 3-6 i bilagan.

Atrtikel 6
Total kvantitet

Den totala kvantitet for vilket kontrakt kan ings i enlighet med
artikel 19 i férordning (EG) nr 826/2008 ska vara hogst 15 000
ton produktvikt.

Attikel 7
Utlagring av produkter avsedda for export

1. Vid tillimpning av artikel 28.3 forsta stycket i forordning
(EG) nr 826/2008 ska en lagringsperiod pd minst 60 dagar
krivas.

2. Vid tillimpning av artikel 28.3 tredje stycket i férordning
(EG) nr 8262008 ska de dagliga beloppen vara de som anges i
kolumn 7 i bilagan till denna férordning.
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Artikel 8
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 december 2008.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Stodbelopp per antal dagar som produkterna

1 Avdrag
agras (EUR)
Produktkategori Produkter for vilka stod beviljas (euro per ton)
90 dagar | 120 dagar | 150 dagar | 180 dagar | per dag
1 2 3 4 5 6 7
Kategori 1
ex 0203 11 10 | Halva slaktkroppar, utan framben, svans, 278 315 352 389 1,24
njurar, mellangérde och ryggmirg (%)
Kategori 2
ex 020312 11 | Skinka
ex 02031219 | Bog
ex 0203 19 11 | Framédndar
ex 020319 13 | Rygg, med eller utan nacke, separat nacke, 337 379 421 463 1,41
rygg med eller utan nedre delen av
bringan () ()
ex 0203 19 55 | Skinka, bog, framandar, rygg med eller utan
nacke, separat nacke, rygg med eller utan
nedre delen av bringan,
benfria (*) (%)
Kategori 3
ex 0203 19 15 | Sida, hel eller i rektanguldra stycken 164 197 230 263 1,09
ex 0203 19 55 | Sida, hel eller i rektanguldra stycken, utan
svédl och revben
Kategori 4
ex 0203 19 55 | Styckningsdelar motsvarande mittbit (midd- 255 290 325 360 1,17
les), med eller utan sval eller spick, ben-
fria ()

(") Stod kan ocksd beviljas for halva slaktkroppar styckade enligt Wiltshire-metoden, dvs. utan huvud, kindback, kike, fot, svans, ister,

njure, filé, bogblad, brostben, kotpelare, bickenben och mellangirde.

Avtalskvantiteten far omfatta alla kombinationer av angivna produkter.

A
)
(% Rygg och nacke med eller utan svil, underliggande spick fir dock inte overskrida 25 mm i tjocklek.
()
©)




